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A.   Morphemes and Lexemes
antumiá = ‘devil’ 
beséamiá = sun beings
bichí = cat
bidó = white lipped peccary 
chía = sugar cane
-[chi]boró = head
-dó = river
-droma = old
eyá = foothills, skirt of mountain
-eyádebéma = from the foothills or skirt of a mountain
-idziará = 3rd person singular emphatic
-jäïmbaná = Emberá shaman(s)
-jarámia = one who is telling (of)
jiwá = palm tree
-[chi]kaibéa = [the] small
[chi]kámia = [the] little ones
kidá =beak
-[chi]kuará = [the] yellows and oranges
kué = rain
makuá = a kind of magic (see folklore)
-meabéma = of the forest
paima = black
patá = plaintain
-pauwará =blues and greens
-purrú = reds and oranges
-torró = white
-waibɨa = big
wárra- child or children
-wëra =female (woman)
-zaké = small
-zési = father
-zroma= big
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
B. Phonological Variants
äwënsö = ämënsö, awinsö
bímbím = bínbín
bïürḯ =pürḯ
-chikeré[o] = chikɨrré
dɨrɨrɨ = zɨrɨrɨ
droma = zroma
imbichú = imbisú, imbuchú
jarugú = jarugɨ
kewétaka = chïwḯtaká, chïwḯkata, chihuétaka, chihuétatake, wëkakapa
-koróchia = -korochiá, -korochá, -idókórochá
kotedé = gotedé, koklé
kumbarrá = kɨmbará, kɨumbarrá, kumbará
parrú = parú
sokorró = zokoró, zokorró
sorré =zorré, soré, zoré
suékoko = suíkoko
tokó = toóko (double vowel held longer)


